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LE CONTEUR VAUDOIS 3

en mantcaux, en bas, en jupons surtout ; ¢’est un vrai
délire! on en porte tant et tant, qu’il va sans dire
que, sous peu, les yeux rassasi¢s réclameront autre
chose..... pour la plus grande joic des fabricants, des
négociants, des ouvriers en tout genre, charmés qu’il
n’existe plus rien de stable ici-bas; pas méme les cou-
leurs. S.

— PO E——

Nous faisons part & nos lecteurs de quelques frag-
ments d’un journal de voyage, éerit au siccle dernier

el imprimé a Lausanne; nous conservons religieu-
sement le style de auleur, ainsi que les appréciations
humoristiques qu’il fait de nolre pays, de ses meeurs
et de ses habitants.

Voyage de Geneéve & Londres,

en passant par Lausanne.

.

De Genéve d Berne. — Le 50 septembre de I'année 17***, &
midi, je suis entré dans un coche public avec mon aimable et
fidéle épagneul Castor, Anglais d’origine et Genevois de nais-
sance. La compagnie d’un ami affectionné, complaisant et d’hu-
meur agréable, est d’une douceur sans égale dans les voyages,
elle enabrége les fatigues, elle en prévient ’'ennui, elle en émousse
les épines.

Cher compagnon de mes pélerinages,
Des amis modeéle parfait,

Castor, avec toi sans regl'ct,

Du lac Léman je quitte les rivages.

Iy avait dans ce coche deux petits hommes gréles, 'un Gene-
vois et P’autre Francais. J’ai dormi jusqu’a Coppet, petite ville et
baronie ; il y a un beau chateau; cette terre, la plus considérable
de toute la Suisse, appartient a la veuve d’un marchand de Saint-
Gall.

Passé Nyon, qui est une des bonnes villes du Pays de Vaud,
un peu bicoque cependant ; les trois autres sont Moudon, Morges
et Yverdon. Ce titre de bonnes, dont ces quatre villes sont déco-
rées, est relatif & certains priviléges en parchemin, dont le plus
considérable accorde a leurs bourgeois de pouvoir giboyer avec
arquebuses le long des chemins et sentiers publics, privilége qui
leur est commun avec tous les gentilshommes du pays possédant
terres seigneuriales.

Couché & Rolle, joli bourg situé dans une contrée riante, appe-
Iée la Cote, qui produit de bons vins et qui se conservent long-
lemps.

Le premier octobre, passé & Morges, petite et bonne ville
composée de deux rues paralléles longues et larges; elle fit mine
de vouloir résister aux Bernois lorsqu’ils s’emparérent du Pays do
Vaud, elle en fut punie par une forte amende et la démolition
d’une partie de ses fortifications. Ses habitants passent pour
avoir la téte un peu chaude.

Arrivé & Lausanne, ville fort ancienne et la plus grande du
canton aprés Berne; elle se distingue par une police admirable,
on ne saurait rien ajouter & ses judicieux réglements, et la com-
plete exactitude avec laquelle ils sont observés, grace d la pru-
dente et infatigable vigilance du magistrat. Les revenus de cette
ville sont trés considérables, depuis le partage qu'elle fit avec
I’Etat de Berne, lorsqu’elle se soumit & sa domination, des do-
maines et droitures de I'évéque et du chapitre expulsés. L’acte
de ce partage est appelé la gracicuse largition, vieux mot qui
signifie élargissement. Il y a dans cette ville beaucoup de noblesse,
ou soi-disant telle, et plus encore de cette espéce de bourgeoi-
sie qui tient le milicu entre la gentilhommerie et la roture, et
qui, par conséquent , participe aux bonnes et aux mauvaises
qualités de I'une et de l'autre.

Lausanne est illustrée d’une espece d’université appelée aca-
démie, composée de professeurs trés céltbres en langues mortes
et autres sciences; elle porte le titre de vénérable, et ses mem-
bres celui de spectables ; je n’ai pas trouvé ce mot de spectable

dans aucun dictionnaire ; ¢’est apparemment un diminutif de
respectable.

Il se fait & Lausanne un prodigieux commerce de vin en détail.

Partis & deux heures aprés-midi, nous avons trouvé dans le
coche deux femmes d’un gros embonpoint, un peu agées, vétues
bourgeoisement, qui occupaient le derriere ; le Francais et le
Genevois se sonl placés sur le devant, Castor sur le marche-pied,
et je me suis enchassé entre les deux dames; bon, a dit I'une,
nous serons un peu serrées, mais nous en serons moins cahotées,
et la marche a commencé.

Enveloppé de ces deux masses,
Je respirais a peine et je me disposais
A me placer entre les deux carcasses
Du Genevois et du Francaise

Lorsque le carosse s’est arrété en sortant de la ville, un mi-
nistre d’une corpulence merveilleusement grasse et épaisse a
paru & la portitre, el aprés avoir considéré mes voisines et moi
d’un air mélé de surprise et d’indignation, et sans daigner nous
saluer : Cocher, s’esl-il écrié d’une voix de taureau, parlez-donc,
(qu'est-ce & dire? ne m’étais-je pas réservé une des places de
derriére, et les voild toutes les trois occupées?

M. le pasteur, lui dis-je en me levant, placez-vous 1, puisque
vous préférez le derriére, mais je crains fort que le votre ne
soit un peu trop large pour occuper ce petit espace, et je me
Jetai sur le devant.

La chute du pasteur entre les deux dames excita un duo de
clameurs aigués, entrecoupées de : ah mon Dieu ! miséricorde, je
suffoque, je vais mourir, je meurs, je suis morte, pére élernel !

Palience, a dit le pasteur,

Quoi donc, un si léger malheur
Causc un tel trouble dans vos imes?
La, li, li, calmez-vous, mesdames,
Je vais vous délivrer soudain,
Finissez cetle crierie,

Cess® de prendre, je vous prie,

Le nom de I'Eternel en vain.

Ma foi, ce n’est point en vain, dil.’'une, vous nous foulez, vous
nous écrasez. Juste ciel, dit 'autre, quel tourment, quel supplice !
Et le gros apdtre brandillait & droite et & gauche ses larges han-
ches, tandis que les grosses bourgeoises s’efforgaient de donner
aux leurs tout le rétrécissement possible, en contlinuant leurs
lamentations. Au bout de quelques minutes, le bon homme s’a-
percevant qu’il s’en fallait environ un pied que son introduc-
tion ne put avoir lieu, mit fin au combat et se leva. Le cocher,
croyant que tout élait arrangé, fouella les chevaux, fit perdre
P’équilibre au ministre qui, tombant en avant, donna du ventre
contre le Genevois, qui le repoussa contre une des dames, qui
le repoussa contre moi, qui Iai repoussé contre le Frangais, qui
le repoussa contre la portiére, ol il s’accrocha au rideau. Durant
tous ces repoussements, nos bourgeoises s’égozillaient & crier
arrdte, arréte!

Et Castor ¢ému de frayeur,
Pour mellre fin & ce désordre,
Hurlait en s’efforcant de mordre
Les gras de jambes du pasteur.

(La suite au prochain numéro).

Jacob-Louis-Gabriel Reymond,

ou l'insurrection des Bourla-papay.

L’insurrection qui éclata dans notre canton en 1802,
et qui avait pour but I'abolition des droils féodaux, esl
sans doule bien connuc de nos lecteurs; MM. Olivier,
Verdeil el d’autres éerivains nationaux en ont donné
des relations assez complétes. Cependant, il est des
détails trés inléressants sur cetle affaire quon ne
trouve que daus les brochures et les journaux de 'épo-
que et que nous avons recucillis. C'est dans 'espoir
qu’ils seront lus avec plaisic que nous osons revenir
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